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Ekrany przedstawione w tym podrgczniku jako
przyktadowe przedstawiaja drukarke UP-991AD/
UP-971AD uzywang w srodowisku systemu
operacyjnego Windows 7 Blizsze informacje o
ustawieniach znajdujg si¢ w instrukcji obstugi
drukarki dotaczonej do niniejszej instrukcji.

Konfiguracja drukarki

Przed rozpoczgciem drukowania z aplikacji mozesz
otworzyC ekran ustawien sterownika UP-991AD/
UP-971AD i skonfigurowac rézne ustawienia.
Srodowisko Windows 8, Windows 7, Windows Vista
lub Windows XP, w ktorym bedzie konfigurowana
drukarka, powinno spelnia¢ nizej wymienione
wymagania.
* Rozdzielczos¢ ekranu wigksza niz SVGA
(800 x 600).
* DomysSlny rozmiar znakéw na ekranie.
Windows XP: rozmiar normalny (96 dpi)
Windows Vista: skala domyslna (96 dpi) —
mozliwo$¢ zmieszczenia na ekranie wigkszej ilosci
informacji
Windows 8, Windows 7: mniejszy rozmiar —
100% (domyslnie)

Aby otworzy¢ ekran ustawien, mozna uzy¢ jednej z

nizej wymienionych metod.

* W menu [Start] wybierz polecenie [Devices and
Printers] ([Control Panel] i [Printer] w systemie
Windows 8; [Control Panel] i [Printer]| w systemie
Windows Vista; [Printers and Faxes] w systemie
Windows XP). Wybierz ikong¢ drukarki Sony UP-
991AD/971AD, kliknij prawym przyciskiem,
wybierz polecenie [Printing preferences] (tak
samo w systemie Windows 8; [Select printing
preferences] na pasku polecen systemu Windows
Vista; [Printing preferences] z menu [File] w
systemie Windows XP). Ustawienia wprowadzone
w tym miejscu beda zwykle uzywane jako
ustawienia domyslne drukarki UP-991AD/UP-
971AD. W niektérych sytuacjach pierwszenstwo
mogg miec¢ jednak domyslne ustawienia aplikacji.

» Na ekranie ustawienn drukowania w uzywanej
aplikacji kliknij polecenie stuzace do
konfigurowania ustawien drukarki. Ustawienia
wprowadzone w ten sposdb pozostang aktywne
wylacznie do momentu zamknigcia aplikacji.

W niniejszej instrukcji opisano karty wyswietlane na
ekranie ustawien drukarki UP-991AD/UP-971AD.
Karta [Main]

Dostosowanie podstawowych ustawien zwigzanych
z drukowaniem, takich jak rozmiar papieru, liczba
kopii itd.

Karta [Density Adjust]
Regulacja gestosci wydrukow.

Karta [Settings]
Wybor ustawien drukarki albo ustawien sterownika
drukarki.

Konfiguracja drukarki
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Karta [Message]
Ustawienia wyswietlania zwigzane z oknami
dialogowymi zawierajagcymi komunikaty.

Ustawienia na karcie [Main]

Przy uzyciu tej karty mozna wprowadzi¢
podstawowe ustawienia drukowania.

=) Sany UP-331AD/971AD Printing Preferences ==

Main |Dansity Adjust ISEth'r]gs I Massagal

PaperSize | 341442880 -
Coples Use the Printer's setting
Scaling W0 =%

Enlarge to Paper Lse the Printer's setting

Interpolation Method | Bilinear ;

Qrientation

Spiit screen |no division > ‘ @ Portrait
i Landscape
rint ¢
Load Settings... | | Save Sethings. .. | ‘ About... | ‘Resmre Defailts
T

Paper Size

Wyb6ér rozmiaru papieru.

Rozmiar (w Rozmiar (dtugos¢)
punktach)

1920 x 2560 150 x 200 mm

2560 x 2560 200 x 200 mm

3414 x 2560 267 x 200 mm

7680 x 2560 600 x 200 mm

3414 x 2560 (staty) |267 x 200 mm

Po wybraniu opcji 3414 x 2560 (staty) rozmiar
papieru jest ustalony na state (obszar zadruku ma
rozmiar 267 x 200 mm). Jesli drukowany obraz jest
mniejszy niz obszar zadruku, na gorze, na dole, po
lewej i po prawej stronie obrazu dodawane sg
marginesy.

Po wybraniu rozmiaru innego niz 3414 x 2560 (statly)
dtugos¢ papieru r6zni si¢ w zaleznosci od rozmiaru
drukowanego obrazu. Jesli drukowany obraz jest
mniejszy niz obszar zadruku, marginesy dodawane
sa tylko po prawej i lewej stronie obrazu. Papier jest

przycinany na dtugos$¢ marginesu gérnego i dolnego.

W niektorych aplikacjach papier nie jest obcinany.

Przyktad efektow drukowania

1 :1 7 .
| 1 Obszar z mozliwoscig
1 : zadrukowania

Obszar obrazu

Obszar margineséw

- 200 mm +

______________________________ \

267 mm| | i
3414 x 2560 (staty)

et 200 mm >

Nie dotyczy rozmiaru 3414 x 2560 (staty)

Copies
Wybér liczby kopii do wydrukowania (od 1 do 10).

Jesli pole wyboru [Copies] na karcie [Settings] jest
zaznaczone, uzywane jest ustawienie drukarki. Aby
uzy¢ ustawien sterownika drukarki, usun
zaznaczenie pola wyboru [Copies] na karcie
[Settings] i wprowadz tu odpowiednie ustawienia.

Scaling

Wybér stopnia powickszenia lub pomniejszenia
obrazu (od 25% do 400%).

Konfiguracja drukarki
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Enlarge to Paper

Zaznacz to pole wyboru, aby automatycznie
powigkszaé wydruk, dopasowujac go do rozmiaru
papieru. Aby zmieni¢ metode interpolacji uzywana
do powigkszania wydruku, wybierz ustawienie
[Interpolation Method].

Jesli pole wyboru [Enlarge to Paper] na karcie
[Settings] jest zaznaczone, uzywane jest ustawienie
drukarki. Aby uzy¢ ustawien sterownika drukarki,
usun zaznaczenie pola wyboru [Enlarge to Paper| na
karcie [Settings] i wprowadz tu odpowiednie
ustawienia.

Interpolation Method

Wybér metody interpolacji uzywanej podczas
zmiany rozmiaru obrazow.

Okreslona w tym ustawieniu metoda interpolacji
jest stosowana podczas zmiany rozmiaru obrazow
przy drukowaniu z uzyciem funkcji podziatlu strony
(Split screen) lub podczas powickszania obrazow
tak, aby dopasowac je do rozmiaru papieru.
Dostepne ustawienia to [Bilinear] i [Nearest
Neighbor].

Split screen

To ustawienie pozwala okresli¢ liczbg obrazéw
drukowanych na jednym arkuszu papieru.
Dostepne ustawienia to [no division], [2 division], [2
division with frame], [4 division] i [4 division with
frame].

Ustawienia funkcji Split screen i biezacy uktad
drukowanego obrazu mozna zmodyfikowac na
ekranie. Dla kazdego obrazu drukowanego z
uzyciem funkcji podziatu strony obszary
poszczegblnych obrazow, ktore zostaly juz utozone
na stronie, sg zaznaczone kolorem jasnozielonym, a
znak V¥ oznacza potozenie nastgpnego obrazu.
Strzalka oznacza kolejno$¢ umieszczania na stronie
poszczegdlnych obrazow.

Podczas drukowania przy uzyciu funkcji Split screen
obrazy sg drukowane zgodnie z wybranym
ustawieniem opcji [Interpolation Method].

Screen order

To ustawienie pozwala okresli¢ kolejnos¢
umieszczania na stronie obrazéw drukowanych przy
uzyciu funkcji podziatu strony na 4 czesci.
Jesli w ustawieniach funkcji [Split screen] wybrano
opcje¢ [4 division] lub [4 division with frame], mozna

dla niej wybra¢ warto$¢ [crosswise] lub [lengthwise].

Ponizej przedstawiono przyktad zastosowania do
obrazu po prawej stronie r6znych ustawien opcji

[Orientation] i [Split screen] na karcie [Main] i
zmieniania liczby obrazéw drukowanych na jedne;j
stronie przy uzyciu funkcji podziatu strony.
Efekty drukowania mogg réznié si¢ w zaleznosci od
uzywanej aplikacji, nawet jesli ustawienia drukarki
UP-991AD/UP-971AD sa takie same. Aby
zweryfikowac rzeczywiste efekty, wydrukuj obraz.
Przyktad 1: Orientation: Landscape, Split
screen: no division

Przyktad 2: Orientation: Landscape, Split
screen: 2 division, positioned
images: 0

Przyktad 3: Orientation: Landscape, Split
screen: 4 division, positioned
images: 1

Przyktad 4: Orientation: Portrait, Split screen:
2 division, positioned images: 0

Przyktad 5: Orientation: Portrait, Split screen:
4 division with frame, positioned
images: 0

Konfiguracja drukarki
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Przyktad 6: Orientation: Portrait, Split screen:
4 division with frame, positioned
images: 2

Print Now

Po zaznaczeniu tego pola wyboru przy uzywaniu
funkcji podziatu strony do drukowania wielu
obrazow na jednym arkuszu drukowanie bedzie
nastepowac niezwtocznie po wydaniu polecenia
drukowania.

Jesli to pole wyboru jest niezaznaczone, drukowanie
nastapi dopiero po wydaniu polecenia drukowania
dla kazdego potozenia podziatu strony okreslonego
w ustawieniu funkcji [Split screen].

Jesli w ustawieniach funkcji [Split screen] wybrano
warto$¢ [no division], to pole wyboru jest
nieaktywne i nie mozna zmienic¢ tego ustawienia.

Orientation

Wyb6r ustawienia obrazu na wydruku: [Portrait] lub
[Landscape].

Load Settings

Wezytanie zapisanych ustawien konfiguracyjnych z
pliku.

Save Settings

Zapisanie wszystkich ustawien konfiguracyjnych w
pliku.

About

Wyswietlenie informacji o uzywanym sterowniku
drukarki.

Restore Defaults

Przywrécenie domyslnych wartosci wszystkich
ustawien na karcie [Main].

Ustawienia na karcie [Density
Adjust]

Regulacja gestosci obrazéw. Zmiany gestosci sg
odzwierciedlane na wykresie gestosci i na pasku
gradacji w prawym gérnym rogu ekranu ustawien.
Nie sg tam uwzgledniane zapisane wartosci opcji
[Gamma] i [Sharpness].

Pionowa 0§ wykresu gestosci przedstawia gestosé
drukowanego obrazu. Ograniczenie gérne oznacza
biel, a dolne — czern.

Os pozioma wykresu reprezentuje dane samego
obrazu. Ograniczenie gérne oznacza dane bieli, a
ograniczenie dolne — czerni. Pasek gradacji
przedstawia rzeczywistg gesto$¢ zamiast wartosci
umieszczonych na osi pionowej wykresu.

| "1" Sony UP-991AD/971AD Printing Preferences @
!Mam | Density Adjust !Sethngs LMESSEQEJ

Gamma: Use the Printer's setting

Tone: Use the Printer's setting

Dark: [} a

Light: ] o

Sharpness: Lse the Printer's setting

| Restore Qeﬁaulil
OK | cancel |

Regulacja intensywnosci gradacji (stopniowania)
pottonow.

Jesli obraz zawiera duzo czarnych lub biatych
obszaréw, za pomoca regulacji tego ustawienia
mozna zwigkszy¢ ich wyrazistosc.

Pozycja Objasnienie

TONE1 Wartos¢ standardowa

TONE2 Ustawienie odpowiednie do
drukowania obrazéw zawierajacych
duzo biatych obszaréw (delikatna

gradacja)

TONE3 Ustawienie odpowiednie do
drukowania obrazéw zawierajacych
duzo czarnych obszaréw

(intensywna gradacja)

Konfiguracja drukarki
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Jesli pole wyboru [Gamma] na karcie [Settings] jest
zaznaczone, uzywane jest ustawienie drukarki.
Aby uzy¢ ustawien sterownika drukarki, usun
zaznaczenie pola wyboru [Gamma] na karcie
[Settings] i wprowadz tu odpowiednie ustawienia.

Tone

Przesun ten suwak, aby ustawic¢ poziom gradacji. Im
wyzsza warto$¢, tym ciemniejsza gradacja. Mozna
ustawic jedna z 65 wartosci gradacji. Wartos¢
standardowa to 0. Ustawienie mozna regulowaé w
zakresie od -32 do +32.

Jesli pole wyboru [Tone] na karcie [Settings] jest
zaznaczone, uzywane jest ustawienie drukarki.
Aby uzy¢ ustawien sterownika drukarki, usun
zaznaczenie pola wyboru [Tone] na karcie [Settings]
i wprowadz tu odpowiednie ustawienia.

Dark

Przesun ten suwak, aby dostosowac ciemne obszary
obrazu. Im wyzsza wartos¢, tym ciemniejsze beda
ciemne obszary obrazu. Mozna ustawic jedna z 129
wartosci gradacji. Wartos$¢ standardowa to 0.
Ustawienie mozna regulowaé w zakresie od -64 do
+64.

Light

Przesun ten suwak, aby dostosowac jasne obszary
obrazu. Im wyzsza wartosc¢, tym jasniejsze bedag
jasne obszary obrazu. Mozna ustawic jedng z 129
wartosci gradacji. Wartos$¢ standardowa to 0.
Ustawienie mozna regulowacé w zakresie od -64 do
+64.

Sharpness

Przesun ten suwak, aby dostosowac kontury na
obrazie. Im wyzsza wartos¢, tym ostrzejsze beda
krawedzie ksztatltow na obrazie. Mozna ustawic
jedna z 15 wartoSci gradacji. Wartos¢ standardowa
to 0. Ustawienie mozna regulowac¢ w zakresie od 0
do 14.

Jesli pole wyboru [Sharpness] na karcie [Settings]
jest zaznaczone, uzywane jest ustawienie drukarki.
Aby uzy¢ ustawien sterownika drukarki, usun
zaznaczenie pola wyboru [Sharpness] na karcie
[Settings] i wprowadz tu odpowiednie ustawienia.

Restore Defaults

Nacisnigcie karty [Density Adjust] pozwala
przywroci¢ domyslne wartosci wszystkich ustawien.

Ustawienia na karcie [Settings]

Dla kazdej pozycji mozna wybrac ustawienia
drukarki albo ustawienia sterownika drukarki.

1= Sony UP-991AD/S71AD Printing Preferences @

[ Main | Density Adjust | Settings [ Message |

Enabling the Printer's settings

[@] Copies

[@! Enlarge to Paper
!__i Gamma

[ Tone

[] sharpness

| Restore Qefaulil

ok | [ cancel |

Copies

Zaznacz to pole wyboru, aby uzywac ustawienia
drukarki. Spowoduje to tez wylaczenie ustawienia
[Copies] na karcie [Main].

Aby uzywac ustawienia [Copies] na karcie [Main],
usun zaznaczenie tego pola wyboru.

Enlarge to Paper

Zaznacz to pole wyboru, aby uzywac ustawienia
drukarki. Spowoduje to tez wylaczenie ustawienia
[Enlarge to Paper] na karcie [Main].

Aby uzywaé ustawienia [Enlarge to Paper] na karcie
[Main], usun zaznaczenie tego pola wyboru.

Gamma

Zaznacz to pole wyboru, aby uzywac ustawienia
drukarki. Spowoduje to tez wylaczenie ustawienia
[GAMMA] na karcie [Density Adjust].

Aby uzywac ustawienia [GAMMA] na karcie
[Density Adjust], usun zaznaczenie tego pola
wyboru.

Konfiguracja drukarki
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Tone

Zaznacz to pole wyboru, aby uzywac ustawienia
drukarki. Spowoduje to tez wylaczenie ustawienia
[Tone] na karcie [Density Adjust].

Aby uzywac ustawienia [Tone] na karcie [Density
Adjust], usun zaznaczenie tego pola wyboru.

Sharpness

Zaznacz to pole wyboru, aby uzywac ustawienia
drukarki. Spowoduje to tez wylaczenie ustawienia
[Sharpness] na karcie [Density Adjust].

Aby uzywac ustawienia [Sharpness] na karcie
[Density Adjust], usun zaznaczenie tego pola
wyboru.

Restore Defaults

Ta opcja umozliwia przywrocenie domyslnych
wartosci wszystkich ustawien na karcie [Settings].

Ustawienia na karcie [Message]

Ustawienia wySwietlania zwigzane z oknami
dialogowymi zawierajagcymi komunikaty.

Okna dialogowe z komunikatami sa wyswietlane np.
w razie wystapienia btedu drukarki UP-991AD/UP-
971AD.

Stosowane sg dwa rodzaje okien dialogowych:
standardowe i mate. W standardowym oknie
dialogowym wyswietlane sa komunikat o bledzie
drukarki i instrukcje dotyczace dalszego
postgpowania. W matym oknie dialogowym
wys$wietlane s (jednozdaniowe) uproszczone
instrukcje dotyczace dalszego postgpowania.
Szczegdtowe informacje dotyczace poszczegdlnych
komunikatéw znajduja si¢ w czesci ,,Lista
komunikatéw” (strona 9).

1= Sony UP-991AD/S71AD Printing Preferences @

[ Main | Density Adjust [ settings | Message |

[¥] Display the Message
Position

[ adjust the display position

Size

[l use the simple dialog box

| Restore Qefaulil

oKk || cancel |

Display the Message

Ta opcja umozliwia ustawienie wyswietlania okna
dialogowego z komunikatem na ON/OFE Jesli w
tym polu wyboru zostanie wybrane OFE inne
ustawienia na karcie [Message] beda niedostepne.

Adjust the Display Position

Zaznacz to pole wyboru, aby zmieni¢ miejsce
wyswietlania okien dialogowych. Okno dialogowe
jest wySwietlane w miejscu okreslonym przez
ustawienia [Horizontal] i [Vertical].

Domyslnie pole wyboru [Adjust the Display
Position] nie jest zaznaczone. (Standardowe okno
dialogowe z komunikatem jest wySwietlane na
srodku ekranu, a mate — w lewym gérnym rogu
ekranu.)

Horizontal, Vertical

Te ustawienia sa dostepne, gdy zostato zaznaczone
pole wyboru [Adjust the Display Position]. Wpisz
wspotrzedne miejsca wyswietlania okna
dialogowego (tj. potozenia lewego gornego rogu
okna dialogowego z komunikatem).

Okno dialogowe bedzie wyswietlane w miejscu
okreslonym przez podane tu wartosci.

Test

Ta opcja umozliwia sprawdzenie pozycji
wyswietlania okien dialogowych na ekranie.
Testowe okno dialogowe zostanie wyswietlone w
miejscu okre§lonym przez ustawienia [Horizontal] i
[Vertical].

Konfiguracja drukarki
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Use the Simple Dialog Box

Zaznacz to pole wyboru, aby wyswietla¢ mniejsze
okna dialogowe.

Restore Defaults
Ta opcja umozliwia przywrécenie domyslnych

wartosci wszystkich ustawien na karcie [Message].

Lista komunikatow

Ponizej znajduje si¢ lista wyswietlanych
komunikatéw. Aby rozwigzaé problem, postepuj
zgodnie z treScig komunikatu. Blizsze informacje o
rozwigzywaniu probleméw mozna tez znalezé¢ w
instrukcji obstugi modelu UP-991AD/UP-971AD,
dotaczonej do niniejszej instrukcji.

Standardowe okno
dialogowe

Mate okno dialogowe

No thermal paper. Please set
the thermal paper. To
continue printing, click
“Retry” Windows will
automatically retry after 5
seconds.

Set thermal paper.

Now, Feeding. Please wait.
To continue printing, click
“Retry” Windows will
automatically retry after 5
seconds.

Please wait.

Door is open.Please close
the door. To continue
printing, click “Retry”’
Windows will automatically
retry after 5 seconds.

Close door.

Now printing the video
image. Please wait. To
continue printing, click
“Retry” Windows will
automatically retry after 5
seconds.

Please wait.

Now regulating the head
temperature of the printer.
Please wait. To continue
printing, click “Retry”’
Windows will automatically
retry after 5 seconds.

Please wait.

Paper jam. Please remove
the jammed paper. To
continue printing, click
“Retry” Windows will
automatically retry after 5
seconds.

Remove jammed paper.

Paper jam. Printing is
aborted. Please remove the
jammed paper and print
again.

Remove jammed paper.

Incorrect paper type. Please
set the correct paper type.
To continue printing, click
“Retry” Windows will
automatically retry after 5
seconds.

Incorrect paper type.

Mechanical error. Printing
has been aborted. Please
turn off the printer, then
turn it back on and print

again.

Restart printer.

Lista komunikatow
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Standardowe okno
dialogowe

Mate okno dialogowe

Printer is not ready. Make
sure the printer is plugged in
to a power source and the
printer cable is correctly
connected. To continue
printing, click “Retry”’
Windows will automatically
retry after 5 seconds.

Check printer.

Srodki ostroznosci
dotyczace korzystania z
drukarki

W tej czesci przedstawiono §rodki ostroznosci
dotyczace eksploatacji drukarki.

Przeczytaj tez plik ,,Readme”, w ktérym opisano
inne Srodki ostroznosci.

Nie mozna zagwarantowac poprawnego
drukowania, jesli drukarka jest podtaczona przez
koncentrator USB.

W zaleznosci od uzywanych jednoczesnie
urzadzen USB drukarka moze nie drukowaé
prawidtowo.

Nie wylaczaj drukarki ani nie odigczaj kabla
zasilajacego w ciagu 2-3 sekund po zakonczeniu
drukowania. Nastepne zadanie drukowania moze
by¢ wykonane nieprawidtowo.

Po uruchomieniu polecenia [test] dostepnego we
wtasciwosciach drukarki drukowane znaki moga
naktadac si¢ na siebie. Jest to normalny objaw i nie
oznacza usterki.

Nie mozna zatrzymac zadania drukowania w
trakcie jego realizacji.

Za pomoca aplikacji mozna ustawic liczbe kopii
do wydrukowania przekraczajaca mozliwosci
drukarki. Maksymalna liczba kopii nie powinna
jednak przekraczac 10.

Nie mozna zagwarantowac prawidlowego
dziatania drukarki, jesli komputer zostanie
przetaczony w stan czuwania lub uspienia, gdy
drukarka jest podtaczona do niego i wiaczona.
Po dostosowaniu potozenia komunikatu wybierz
w ustawieniach ekranu komputera klasyczne
ustawienie systemu Windows. W przeciwnym
wypadku komunikat moze zostaé przesunigty.

Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z drukarki
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